Dau bennill malandein, i’w canu ar King’s Round.

1.

Bun fain gain gu, harddwch tegwch tŷ,

Rwy’n gyrru drwy bur gariad 

Hon yma, pura’ peth, fel trin neu godi treth,

Y sidan bleth osodiad,

Sef malandein a lunies i’ch cofio chwi, f’angyles

Neu wisgi beunes ymysg bonedd;

Gobeithio, hardd ei dwyfron, na byddwch ddim anfodlon,

Fun liwdeg union, flode Gwynedd.

2.
Ni bydd dydd y dasg ond ympirio cyn y Pasg,

Lliw blode damasg, feinwasg fwynedd,

A’m galw i’r fan y boch, lliw rhosyn gwyn neu goch,

A rhoddi (gwyddoch) rodd fo gweddedd;

Fel hyn MAe henw’r lodes fwyneiddia’ eRIoed a weles,

Mi a’i ’sgrifennes, gynnes gannwyll;

MOR gymwYS, hwylus haela’, i gofio eich tad yn nesa’,

Mae (hyn a ddweda’) ei henw yn ddidwyll.
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 [
 ] benill Malentine iw canu ar Kings Rownd.

1.

Byn fain gain gu: harddwch tegwch Ty

Rwi n gyru drwy bûr gariad 

hon yma pura peth: fel trin neu godi treth

y sidan bleth osodiad

sef malandein a linies: Ich cofio chwi fy angyles

neu wisgi baenes ymusg bonedd

gobeithio hardd i dwyfron: na byddwch ddim anfodlon

fŷn liwdeg union flode gwynedd

2.

Ni bydd dydd y dasg: ond ympirio Cyn y pasg

lliw blode damasg feinwasg fwynedd

am galw i’r fan y bôch: Lliw Rhosyn gwyn ne gôch

a rhoddi gwyddoch rhodd fo gweddydd

fel hyn MAe henw r lodes:

fwyneiddia eRIoed a weles mi ai sgrifenes gynes ganwyll

MOR gymwYS hwylys haela

i gofio ych tad yn nesa: mae hynu ddweuda i henw n ddidwyll

Hugh Jones Llangwm ai cant chwefror 12: 1768

Y testun
Copїwyd y llsgr. sy’n cynnwys wyth o faledi Huw Jones gan Rees Lloyd, Nant Irwen, oddeutu 1778. 
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